Eveil 4 la diversité linguistique et culturelle

Piron en Autriche




Dimanche 12 avril, départ de la gare d’Angouléme: direction Paris. Je vais accompagner
une délégation Erasmus qui se rend en Autriche.



Dans Paris, je me déplace en métro pour rejoindre I'aéroport Charles de Gaulle.



Premier vol direction Francfort en Allemagne. L'hotesse de |'air me rassure et m’offre a boire.



Apres 'escale en Allemagne nous repartons pour Graz en Autriche



in 2 min r
08:10 an Graz Puntigam

08:13 an ¢ Feldk.-Seiersberg
08:15an ¢ Flughafen Graz§

08:18 an L Kalsdorf
08:23 an ‘ werndorf
08:29 an f[‘- Wildon
08:32 an @ Lebring
08:40 an & Leibnitz
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Lundi 13 avril, je prends le train et je rencontre le contréleur qui me donne
mon ticket. Je peux voyager a travers toute I'’Autriche en train.



Nous louons une premiere voiture pour nous
rendre dans les différentes écoles pendant
notre séjour. Je suis un bon copilote.




Premier arrét a Bruck an der Mur.
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Nous nous rendons a I'antenne de la région Haute-Styrie ce matin pour rencontrer Ernst, Leopold,
Alexandra et Silvia. Je vais découvrir comment fonctionne le systeme éducatif Autrichien.
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Nous nous rendons ensuite a Graz a la Direction de I'éducation de Styrie pour
rencontrer Irena. Elle partage plusieurs informations sur les ecoles
Autrichiennes et sur les mobilités Erasmus.



Je commence a avoir faim. Heureusement Irena nous a également conseillé un excellent restaurant.
Le serveur porte la tenue traditionnelle.



Grace a lrena nous rencontrons Maria. Nous allons beaucoup parler avec
elle des écoles Autrichiennes et des projets a faire dans nos écoles en
France. Elle va méme étre notre guide pour nous faire visiter Graz.
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Le Schlossberg (chateau)
de Graz et son
magnifique jardin.



Je suis tres curieux. Il y a beaucoup de tres beaux
monuments a Graz et plusieurs boutiques avec les
costumes traditionnels... mais ils ne sont pas a ma
taille.
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Mardi 14 avril, nous changeons de véhicule pour
le reste de la semaine. Nous partons cette fois
dans les hautes montagnes direction Mariazell.
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Le hall d’entrée de 'école
est immense. C'est un
espace de détente, de jeu et

de travail.




Le vestiaire s'appelle le « garderobe ».

L'école possede une cuisine réglable a la taille des
éleves, et on trouve aussi une bibliotheque.
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Les éleves ont deux gymnases dans |'école
et de grands vestiaires.
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salles de classe. Les couloirs sont tres larges car les
éleves y viennent entre deux cours pour se détendre.




Les éleves
sortent dehors
seulement a la
récréation et
profitent des
pauses dans les
espaces de jeux
a l'intérieur.




Chaque groupe classe a sa salle de
classe. Il n’y a que pour certaines
matieres qu’ils se déplacent dans
une salle adaptée (sciences,
musique, cuisine...).







ci ici une salle de sciences.
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La salle de menuiserie. J'aime
beaucoup le fauteuil a bascule
réalisé par les éleves.




En Autriche les éleves peuvent avoir des cours de religion. Ce n’est pas obligatoire. On
peut voir dans la plupart des salles de classe un crucifix accroché au mur.
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Voici une des salle des professeurs. C’est un
espace de rangement, de travail et de détente.




Pour les plus grands:
Connaitre
Dessiner
Comprendre
Ecouter
Jouer
Chanter

SCHULE = ECOLE

Pour les plus jeunes:
Lire
Ecrire
Calculer
Faire de la gymnastique
Peindre
Travailler




Si les éleves en ont besoin, il y a une salle de repli. lls peuvent y aller
seul ou en petit groupe avec un adulte.




Les garcons et les filles ont des
cours de couture dans une salle
équipée de machine a coudre.

Les éleves transportent dans des
petites valises ou boites leur
matériel de création pour ces
cours.
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Les salles de musique
sont nombreuses et tres
bien équipées.




Voici un autre espace pour
les enseighants avec des
casiers, des bureaux
individuels et des espaces
pour travailler a plusieurs.




Je pars maintenant a la découverte de
Mariazell




Je profite d’'un bon gouter a la maison du Pain d’épices ... il faut prendre des
forces avant une belle randonnée en montagne.




C’est parti pour une balade en montagne au Blrgeralm avec la vue
sur la Basilique de Mariazell









Apres cette grande journée il me faut une bonne nuit de repos a Leoben.



Mercredi 15 avril, en route pour St Barbara im Murztal. Pour passer sous les
montagnes nous prenons plusieurs tres longs tunnels.







Barbara par Rolland que
jaccompagne egalement dans sa classe.




Japprecie particulierement le brunch servi a la récreation
dans l'espace détente de |a salle des professeurs.



La bibliotheque
de I'école. Les
éleves viennent
y travailler avec
les enseighants
ou ils peuvent
venir y travailler
seuls.







Dans cette salle de classe,
I'enseignante utilise du
matériel numérique pour
montrer comment elle
recherche et présente
I'exercice. Les éleves
peuvent tous voir en
méme temps comment
elle s’y prend.




Aujourd’hui dans cette salle de
menuiserie les éleves fabriquent des
objets pour lancer des dés et dans |la
salle de couture ils créent des frisbees
en tissu pour I'école.



LU'équipement sportif est toujours aussi impressionnant. Un premier gymnase ... et un
deuxieme se cache derriere le rideau.




On trouve également une grande salle de musique avec de nombreux instruments et |la
cuisine pédagogique.




En Autriche pour les cours d’Allemand, de mathématiques et d’Anglais les
eleves ont deux professeurs dans la salle. Pour les autres cours la classe est
séparée en deux groupes.



Allez, c’est parti pour des expériences de physique !!




Welche Ausbildung hast du
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ausiiben zu konnen ?
Quelle farmatan ag-1 sLive
20U poLwolr 8Xercar ca métier 7

Gymnasium MOrzzuschisg

HTL Kafpenberd-
Kunst=tofitachnik-
tachim deg plastiquos

Les éleves préparent leur orientation tres jeune. lls découvrent des métiers. Ici les
éleves présentent un métier a leur camarade et comme je suis dans la salle |a
présentation est faite en Allemand et en Francais ou tout en Anglais. Les éléeves ont un
tres bon niveau en Anglais. J'ai passé un tres bon moment dans cette école.



20-Schilling banknote of the Republic of Austria,

MMERING

Pour la suite de la journée je vais suivre le chemin de fer classé au patrimoine mondial de I'lUNESCO et
découvrir la célebre « vue des 20 schillings » visible sur le billet Autrichien.






Avec le train on peut se déplacer tres rapidement a travers toute 'Autriche. Allez je rentre me
reposer apres cette riche journée.
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Jeudi 16 avril: visite scolaire a I'école primaire et
au college de Neuberg an der Miir.

Je suis accueilli par Josefine.
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Cette école part|C|pe a de nombreux projets nature en lien avec le parc régional a
coté de |'école.
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Les éleves peuvent profiter d’'une grande cour au milieu des montagnes.
Je leur offre un ballon de rugby pour qu’ils découvrent ce sport avec leurs professeurs.
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lls ont eux aussi un grand gymnase et une salle informatique.



Les éleves ont une cuisine pédagogique et un espace pour apprendre a faire
fonctionner une machine a laver et étendre le linge.
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Les éleves font beaucoup de réalisations plastiques, artistiques... Les productions
sont valorisées dans les couloirs. lls travaillent ainsi la géométrie en s'Tamusant.
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Je découvre les probabilités dans ce cours de mathématiques ... en travaillant avec des
chaussettes. Méme chez les plus grands il y a beaucoup de manipulations en classe.
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Je suis la star de I'école aujourd’hui. Des éleves qui sont en train de tourner un
film dans I'école m’apprennent que « Piron » est également le nom d’une brigade
pendant la seconde guerre mondiale.



Josefine nous fait ensuite
découvrir les verriers qui
travaillent a coté de lI'école. Je
découvre la fabrication d’'une
chouette en verre. Les créations
sont magnifiques.







Nous rentrons decouvrlr le ﬂardm d enfants ’école maternelle n'existe pas en Autrlche mais les

jeunes enfants sont accueillis dans des structures payantes qui y ressemblent.



Sur le chemin du retour nous nous arrétons a Murzzuschlag pour une promenade et le gouter.



Vendredi 17 avril, pour notre dernier jour en Autriche direction Trofaiach.




herzlich
willkommen

Sigrid et Lisa nous attendent pour
nous faire visiter les écoles de
Trofaiach.
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Ici on peut apprendre partout... méme en
montant les escaliers.




Dans cette école ils alternent les salles de classes entre les jeunes et les collégiens
... Une salle de classe du college, puis une salle pour les plus jeunes ... Petits et
grands sont ensembles dans le batiment.

Et les projets de I'année sont présentés a tous.



Dans les écoles Autrichiennes on peut voir les photos des enseignants, des chefs
d’établissements et aussi du personnel de I'école. C’est important pour eux de se
présenter.



Il y a aussi des classes
« flexibles » en
Autriche avec du
mobilier adapté.




'école primaire possede un premier gymnase. Des intervenants extérieurs
viennent avec les enseignants pendant les séances d’EPS.




'école comporte plusieurs batiments dans la ville de Trofaiach. A I'extérieur aussi
il y a des terrains de sports.



Ici aussi il y a des mascottes dans les classes. Je découvre aussi quelques tétards
dans la classe spécialisée.



Dans cette école il y a beaucoup d’inclusion. Les éleves utilisent comme chez
nous des casques anti-bruit. lls ont méme le droit de se mettre au calme sur le
rebord de |a fenétre.
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pbrtive et culturelle (gymnase

Je découvre ensuite I'infrastructure s , Piscine, salle de spectacle...)
et le batiment des plus grands ... c’est extrémement impressionnant! Le matin les espaces sont
réserveés pour les éleves mais I'apres midi c’est ouvert a la ville, il y a méme un bar et un
restaurant au centre du complexe ou les familles se retrouvent.




Dans la partie école le hall est immense lui aussi.




Des salles de classe du
lycée et la salle des
professeurs... avec une
belle vue sur la
montagne




Les salles d’apprentissage du lycée
professionnel




A la fin de nos
échanges et pour
terminer notre
rencontre, on
m’offre un petit
COeur en pierre.
C’est un porte
bonheur que les
éleves offrent aux
enseignants en fin
d’année scolaire.
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Pour terminer notre
derniere journée en
Autriche, nous
partons a la visite de
Leoben.







Pour terminer cette belle journée nous retrouvons Maria au conservatoire de Graz
pour un tres beau concert.
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Et en rentrant nous en prof
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Je quitte I'Autriche.
Dans l'avion je
sympathise avec
I"équipage.



Lors de notre halte a
Munich je suis accueilli par
la police Allemande.
Heureusement tous mes
papiers sont en regles. lls
m’escortent gentiment
jusqu’a mon prochain avion.



Apres un dernier vol Munich — Paris, puis un train Paris —
Angouléme, mon voyage s’acheve et je retrouve mon lit.
J'ai déja hate de découvrir ma prochaine destination.
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Le voyage de piron

Eveil 3 la diversité linguistique et culturelle

Pour découvrir le projet Le Voyage de Piron:
https://blogpeda.ac-poitiers. fr/Ievovagedepwon/



https://blogpeda.ac-poitiers.fr/levoyagedepiron/

